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EKONOMIK ISBIRLIGI TESKILATI TICARET ANLASMA-
SININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR
KANUN

(Resmi Gazete ile yayimi: 3.3.2007 Sayi: 26451)

Kanun No Kabul Tarihi
5585 28.2.2007

MADDE 1- 17 Temmuz 2003 tarihinde Islamabad’da imzalanan “Ekonomik is-
birligi Tegkilati Ticaret Anlasmasi”mn onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- Bu Kanun yayium tarihinde yiiriirliige girer.
MADDE 3- Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

EKONOMIK ISBIRLIGI TESKILATI TICARET ANLASMASI
ONSOZ
1. Ekonomik Isbirligi Teskilati (bundan sonra EIT olarak amlacaktir) iiyeleri; Gegici Af-
ganistan Islam Cumbhuriyeti, Azerbaycan Cumhuriyeti, iran Islam Cumbhuriyeti, Kazakistan
Cumbhuriyeti, Kirgizistan Cumhuriyeti, Pakistan Islam Cumbhuriyeti, Tacikistan Cumhuriyeti,
Tiirkiye Cumhuriyeti, Tiirkmenistan ve Ozbekistan Cumhuriyeti (bundan sonra Taraf Ulkeler
olarak anilacaktir); ‘

2. Tiim Ulkelerin esit egemenlik, bagimsizhk ve toprak bitiinligi ilkelerine sayg: goste-
rerek, karsilikl birliktelik ruhu iginde, bolgenin refahi ve istikrari igin bolgesel isbirliginin ar-
tirilmas: taahhiidiinden gii¢ alarak,

3. Tarifelerin kademeli olarak indirilmesi ve tarife-disi ticari engellerin ortadan kaldin!-
mas: yoluyla ticaretin serbestlestirilmesi siirecine aktif olarak katilma niyetlerini hatirda tuta-
rak ve bu siirecin gii¢lendirilmesi yollarini1 ve araglarini aramak igin igbirligine hazir olduklari-
n1 belirterek;

4, EIT'in kendi sartinda ({zmir Anlagmas:) belirtilen amag ve hedefleri, EIT bélgesi igin
Ekonomik Igbirligi Stratejisi hiikiimlerini, 6zellikle EIT Ticari Isbirligi Cergeve Anlagmasi'nin
Maddelerini g6z 6niinde bulundurarak ve pazar ekonomisi itkelerinin dneminin bilincinde ola
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rak, bu anlagmalarin hedeflerine ulagabilmek i¢in ekonomi politikalarini gereken 6lgiide koor-
dine etmeye galisarak;

5.Ekonomik kalkinmanin hizlandirilmas1 amaciyla, uluslararas: kabul gérmiis kurallar ile
tutarhiligin saglanmasinin ve serbest ticaret rejimlerinin Snemini bilerek;

6.DTO iiyesi olmayan Taraf Ulkelerin DTO'ye katilim siireglerini siirdiirmeye devam ede-
ceklerinden ve DTO iiyesi Taraf Ulkelerin de uygun destegi saglayarak bu iilkelerin katihm
siireglerini kolaylastiracagindan emin olarak;

7. Halihazirda EIT iiyesi iilkelerin toplam ticaret hacimlerinde diisiik bir yer teskil eden
bolge-igi ticaretin artirtlmasinin acil bir gereksinim oldugunu akilda bulundurarak;

8.Bir tarafinda, iiye devletlerden biri veya daha fazlasi olan, diger tarafinda bir veya daha
fazla tgiincii iilkenin oldugu baska anlagmalardan kaynaklanan hak ve yiikiimliiliklerin, An-
lagma hilkiimlerinden etkilenmeyecegini dikkate alarak;

9. Anlagmanin, Taraf Ulkeler arasindaki ekonomik iliskilerde ve 6zellikle ekonomik kal-
kinma igin temel tegkil eden ticaret ve yatirimin gelismesinde, yeni bir ortam yaratacagima ina-
narak,

agagidaki sekilde anlagmiglardir:
Madde 1
Tanimlar
EIT Ticaret Anlasmasimin, bundan sonra Anlasma olarak amilacaktir, amaglar1 igin:

1. "Taraf Ulkeler" anlagmaya katilan, Ekonomik Isbirligi Teskilati (EIT) Uye Ulkeleri an-
lamindadir.

2. "Kritik Durum" tavizlere tabi olan mal ve {iriinlerin artan ithalatinin ciddi zarara neden
olmas: veya tehdidin olusmast ve karsi 6nlem alinmasini gerektiren istisnai bir durumun ortaya
¢ikmas1 anlamindadir.

3. "Mallar" Armonize Mal Tanim ve Kodlama Sistemine gore simiflandirlan, Taraf Ulke-
lerin sanayi, tanm ve madencilik sektérleri tarafindan iiretilen ana ve hammaddeler ile yari
mamul veya mamul mallar igeren madde ve iiriinleri kapsar.

4. "En Cok Gozetilen Ulus Muamelesi” tarifelerin, para-tarifelerin ve tarife-dist engellerin
ayrimcilik gézetmeden uygulanmasi anlamindadir.

-

3. "Tarife-dis1 engel" ithalat: kisitlama etkisi gosteren veya ticareti 6nemli dlgiide bozan,
"tarife" ve "para-tarife" disindaki herhangi bir 6nlem, diizenleme veya uygulama anlamindadir.

6. "Para-tarifeler”, "tarifeler" disindaki, sadece ithalattan alinan, dig ticaret islemlerinde
tarife etkisi olan ancak, benzer yerli iiriinlerden aym gekilde tahsil edilen dolaysiz vergi ve
harglardan olmayan, sinir iicret ve harglan anlamindadir. Belirli hizinetlere karsilik ojarak ali-
nan ithalat harglar1 para-tarife olarak degerlendirilmezler.

7. "Sektorel esas" tarife, tarife-dig1 veya para-tarife engellerin kaldirilinasi veya indirilre-
si ile alakal1 olarak Taraf Ulkeler arasinda yapilan diizenlemeler ile belitli iiriin veya iiriin
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gruplarina iligkin nthai kullanim veya iiretim ile yakindan ilgili ticaretin gelistirilmesine veya
isbirligine yonelik diger énlemler anlamindadir.

8. "Hassas Mallar" bir Taraf Ulkenin bu sekilde tanimladigi mallardar.

9. "Ciddi Zarar" tercihli ithalatin 6nemli oranda artmas1 sonucu, aynt veya benzer iriin
tireten yerli sanayinin durumunda kisa donemde telafi edilemeyecek biiylik kazang, iiretim ve
istihdam kaybi1 olarak ortaya gikan dnemli bozulma durumu anlamindadr. flgili yerli sanayi
tizerindeki etki arastirmasi, aym iriiniin yerli sanayisi iizerinde etkili olabilecek diger ilgili
ekonomik faktorler ile endeksleri de igerecektir.

10. "Tarife" bir Taraf Ulkenin ulusal tarife cetvelinde yer alan giimriik vergileri veya her-
hangi bir ithalat harci (1) anlamundadir.

11. "Ciddi Zarar Tehlikesi" kagimlmazlig1 belli olan ciddi zarar anlamindad:r. Kagimil-
mazligm mevcudiyeti, sadece iddialar, tahmini veya uzak olasihiklara degil, olgulara dayanila-
rak belirlenecektir.

Madde 2
Kurulus ve Amaglar
1. Anlagma, asagidaki prensipler dogrultusunda yiiriitiilecektir:
a. Anlagma, Taraf Ulkelerin ekonomik ve endiistriyel gelisme diizeyleri, dis ticaret model-
leri, ticaret ve tarife politikalan ve sistemleri géz 6niinde bulundurularak, tiim Taraf Ulkelore

esit fayda getirecek sekilde genel miitekabiliyet ve yararlann karsilikliligs itkeleri temelinde ve
bunlara bagl olarak uygulanacaktir; ve

b. Anlagma zaman i¢inde miizakere edilecek ve donemsel degerlendirmeler dogrultusunda
birbirini izleyen devreler halinde uzatilacaktir.

2. Anlasma ile Taraf Ulkeler, aralanindaki karsilikh ticari ve ekonomik isbirligini, Anlas-
maya uygun olarak karsilikli tavizler aracihiyla gelistirecek ve siirdiirecek bir mekanizma
olugturmaktadir.

3. Anlagma, isbu belgede yer alan, hiiklimler, kurallar, dlizenlemeler, kararlar, taahhiitler
ve protokollerle yiiriitlilecektir.

4. Anlagmanin amaglari, genel prensipler temelinde bélgesel ticaretin tesvik edilmesi, des-
teklenmesi ve artinlmasinin yam sira, tarife-dist engellerin kaldinlmasi, tarifelerin indirilinesi
ve karsihikli tavizler verilmesi suretiyle EIT Uye ,Ulkeleri arasindaki ekonomik isbisiginin
giiglendirilmesidir. Ozellikle de,

(1) Iran Islam Cumhuriyeti'nin Ticari Kazang Vergisi gibi

a. Taraf Ulkeler arasmndaki ekonomik iliskilerin ticaretin biiyiimesi yoluyla, birbirine
uyumlu olarak gelismesini saglamak;

b. Taraf Ulkeler arasindaki ticarette adil rekabet kosullar saglamak;

c. Boylece, bolge-i¢i ticarete, mal akiginin kolaylagmasina ve diinya ticaretinin biiylimesi-
ne katkida bulunmak; ve
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d. Taraf Ulkelerin topraklarinda ticarete bagli yatirim olanaklarim énemli oranda artir-
maktir,
5. Taraf Ulkeler, Anlagmanin hiikiimlerini, Anlagma amaglan 1s13imda ve uluslararasi ka-
bul gérmiis ilkelere uygun olarak yorumlayacak ve uygulayacaktir.
Boliim I
Mallar
Madde 3
Kapsam

1. Bu bélimdeki hiikiimler, alt: haneli giimriik tarife satirinin %1 'ini asmayacak sayidaki
hassas mallar harig olmak iizere, ilgili Taraf Ulkeler mengeli mallar ile Taraf Ulkelerin 6zel ve
tiizel kigileri arasinda imzalanmg bu mallara iligkin ticari anlagmalara yonelik olarak uygula-
nacaktir. Taraf Ulkelerce bildirilen hassas mallara iliskin liste Anlasmanin ekinde yer alacak
ve Taraf Ulkeler karsilikli anlagarak donemsel olarak bu listeyi gozden gegirebilecektir.

2. Anlagma, diger bir ¢ok hususun yan: sira, asagidakilere iliskin diizenlemeleri de iger-
mektedir:
a. Tarife-dis1 engeller
b. Para-tarifeler
c. Tarifeler
Madde 4
Ithal Mallarda Tarifeler
1. Anlagmanin yiiriirliige girmesiyle birlikte, aksi belirtilmedigi durumlarda, ithalatta uy-

gulanan tarife oranlar, isbirli§i Konseyi'nin onay1 olmaksizin artma etkisi yapacak sekild> de-
gistirilmeyecektir. Taraf iilkeler uyguladiklan tarife oranlarin: birbirlerine bildirecektir.

2. Her iiriin igin temel tarife oranlar1 ve Anlagsmada kabul edilen miiteakip indirimler, En
Cok Gozetilen Ulus Kayd: ilkesi geregince uygulanacaktir.

3. Her Taraf Ulke, DTO iiyesi bir iilkeye, Anlasmanin kapsamu dahilinde yer alan giimriik
vergileri, para-tarifeler, tarife dis1 engeller ve fikri miilkiyet haklarinin korunmas: ile alakal
olarak genislettigi daha az kayirici olmayan bir muameleyi, DTO iiyesi olmayan diger herhan-
gi bir Taraf Ulkeye genisletecektir.

4. Anlagmanin yiiriirlige girmesiyle birlikte Taraf Ulkeler mallar tizerindeki tarife oranla-
rimin agagidaki sekilde indirilmesine karar vermislerdir:

a. Tarifeler, Afganistan [slam Cumbhuriyeti i¢in azami 15, diger Taraf Ulkeler igin azami 8
yillik siirede, en yiiksek tarife dilimi yiizde 15 olacak sekilde indirilecektir.

b. Bir Taraf Ulkece bildirilerek negatif listeye alinmis mallar diginda kalan, Anlagmanin
yiiriirliige girecegi tarihe kadar Taraf Ulkeler arasinda ticareti yapilan tiim mallar pozitif listeyi
olusturacaktir. Her Taraf Ulke,pozitif listede uyguladig tarifeleri bildirecektir.
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¢. Mallara iligkin pozitif liste, 8 yilhik donemde esit oranlarda tarife satirlarmda yer alan
mallarin en az yiizde 80'ini kapsayacak sekilde tedricen genisletilecektir.

d. Her Taraf Ulke, yapilmas: gerekli olan tarife indiriminin kapsamim géz éniinde bulun-
durarak, 8 yil sonunda her madde i¢in en yiiksek tarife dilimini en fazla yiizde 15'e getirmek
i¢in uygulanan oranlardan yapacag tedrici ve siirekli indirime iligkin taviz listesini tiim iiye iil-
kelere bildirecek ancak, bu indirim, mevcut her tarife i¢in yillik yiizde 10'un altina diismeye-
cektir.

Madde 5
Ithal Mallarda Para-Tarife Ucretteri

1. Taraf Ulkeler, birbirlerini para-tarife gesitleri ve bunlarin giimriik vergileri esdegerleri
hakkinda bilgilendirecektir.
* 2. Anlasmamn yiirirliige girmesiyle birlikte, f5birligi Konseyi'nin onay1 olmaksizin Taraf
Ullzeler aras1 ticarette yeni para-tarife harglan uygulanmayacaktir.
3. Ithalattaki giimrik vergisi ile es etkili tiim para-tarife harglar:, Anlasmanin yiriirliige
girmesini miiteakip iki yil i¢inde kaldirilacaktir.
Madde 6
ithalattaki Tarife-Dis1 Engellere liskin Onlemler ve Es Etkili Onlemler
Anlagmanin yiiriirlige girmesini miiteakip iki yil i¢inde, Anlagma'da agik¢a belirtilen du-
rumlar disinda, herhangi bir Taraf Ulke tarafindan, diger Taraf Ulkelerden yapilacak ithalatta,
kotalar, diger miktar kisitlamalari, ithal lisanslar: veya diger kisitlayici 6nlemler kullanmak su-
retiyle, giimriik vergileri disinda, higbir yasaklama veya kisitlama uygulanmayacaktir.
Madde 7
Ulusal Muamele
Bir Taraf Ulkeden, herhangi bir diger Taraf Ulkeye ithal edilen iiriinlere, bu iiriinlerin sa-
tisini, satisa sunumunu, alimini, nakliyesini, dagitimini ve kullamimum etkileyen tiim kanunlar,

y6netielikler ve sartlar bakimindan, ulusal menseli iiriinlere taninan muameleden daha az el-
veriglt muamele uygulanmayacaktir,

Madde 8
Ihracatta Giimriik Vergileri ve Es Etkili Vergiler

Anlasmanin yiiriirliige girmesini miiteakip iki yil iginde Taraf Ulkeler, ilracatta, birbirle-
rine uyguladiklar giimriik vergileri ile eg etkili vergileri tedricen kald:racaktir.
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Madde 9
ihracatta Miktar Kisitlamalar: ve Es Etkili Onlemler

1. Taraf Ulkeler birbirlerine yaptiklari ihracatta yeni miktar kisitlamalar1 ve es etkili 6n-
lemler uygulamayacaktir.

2. Anlagmanin yiiriirlige girmesini miiteakip iki yil iginde, Taraf Ulke menseli iiriinlerin

ihracatinda tiim miktar kisitlamalari ve es etkili 6nlemler kaldirilacaktir,
Madde 10
} Tavizlerin Korunmasi

Anlagmanin yiriirliige girmesini miiteakip, hi¢ bir Taraf Ulke, Isbirlifi Konseyinin izni
olmaksi1zin daha 6nce verdigi tavizlerini, hali hazirda meveut olanlar disinda vergi veya harg
ya da ticareti kisitlayict uygulamalar getirerek kisitlamayacak veya geri alamayacaktir, Bu
maddenin hiikiimleri Anti-Damping Onlemlerine (Madde 20), Korunma Onlemlerine (Madde
21) ve Odemeler Dengesine [liskin Onlemlere (madde 25) uygulanmayacaktr.

Madde 11
Seffafik

Teknik standartlar, ozellikle, spesifikasyonlar ve belgelemeler gibi genel uygulamalara
iliskin Anlagsmanin isleyisi ile ilgili olan veya etkileyecek kanunlar, yonetmelikler ve diger
benzer diizenlemeler, 30 giin i¢inde yayimlanacak ya da yaymmlanma yapilmayan durumlarda
kamu erigimine a¢ik bulundurulacaktir.

Boliim II
Genel Hiikiimler
Madde 12
Mense Kurallari

1. Taraf Ulkeler Anlasma hiikiimleri ile verilen tarife tavizlerinin uygulanmasi i¢in menge
kurallarinin bir zorunluluk oldugunu kabul eder ve bu amagla Anlasmantn Ekinde yer alan EIT
Mense Kurallarini uygulamay: taahhiit eder.

2. Anlagmanm eki olan Ulusal Taviz Listelerinde yer alan iiriinler, Anlagmanin hiikiimleri
dogrultusunda muamele gorecektir.

3. Taraf Ulkeler, EIT Mense Kurallarimn etkin ve uyumlu olarak uygulanmasim sagla-
mak, ticaretin iizerindeki formaliteleri miimkiin oldugunca azaltmak ve bu kurallarin uygula-
malarindan otiirii ortaya ¢ikacak sorunlara taraflarin, karsilikli memnuniyetine yonelik ¢6ziim-
ler bulmak amaciyla, isbirligi Konseyi, tarafindan gergeklestirilecek diizenli gézden gegirmeler
ve idari isbirligi diizenlemeleri de dahil olmak iizere gereken dnlemleri alacaktir.

4. Taraf Ulkeler, Mense Kurallarina iliskin kanun ve ydnetmeliklerin kabul edilmesi ve
uygulanmas: sonucu ortaya gikacak ve ihracatgi iilkenin ticaretine ve sanayisine zarar verecek
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giigliiklerin ve sikintilann en aza indirilmesini ve tikketicilerin yanlis veya eksik bilgilendirme-
ye kars1 korunmasi gerektigini kabul eder.

Madde 13
Ulastirma

1. Taraf Ulkeler, EIT Transit Ticaret Anlasmasi (TTA) ile EIT Transit Ulagtirma Cergeve
Anlagmas1 (TUCA) gergevesinde ve EIT bolgesi igerisindeki ticaretin artiriimasina hiz kazan-
dirmak iizere, ulagtirma altyapisimi ve ulagim olanaklarini gelistirmek ve iyilestirmek igin ge-
rekli adimlan atmay ve 6nlemleri almay: kabul eder.

2. Taraf Ulkeler, denize kiyis1 olmayan iiye iilkelerin gereksinimlerini de goz éniinde bu-
lundurarak, serbest gegis ilkesinin, EIT bolgesinde ticaretin artirilmasinda temel kosul oldugu-
nu kabul eder.

Madde 14
Dahili Vergilerin Geri Odenmesi

Bir Taraf Ulkenin topraklarma ihrag edilen mallarin iizerindeki dahili harg ve vergilerin

geri 6denmesi, bu mallarin {izerindeki dahili har¢ ve vergi miktarlarindan daha fazla olamaz.
Madde 15
Istisnalar

A. Genel Istisnalar

1. Anlagma, milli giivenlik, dini inang, kamu ahlaki, kamu giivenligi; insan, hayvan ve bit-
kilerin saglig1 ve hayatmin korunmasi veya saglik ve karantina amagli, veya sanatsal, tarihi ve-
ya arkeolojik deger tasiyan ulusal hazinelerin korunmasi, fikri millkiyetin veya altin ya da gii-
mil§ veya tilkenebilir dogal kaynaklarin korunmasi amactyla bu mallarn ithalati, ihracat: ve
transit gegisi {izerine yasaklama veya kisitlama getirilmesine, eger bu mallarin iiretimi ve tilke-
timine iliskin i¢ piyasada da benzer kisitlamalar yiiriirliikte ise, engel olmayacaktir. Ancak bu
tiir yasaklama ve kisitlamalar, Taraf Ulkeler arasindaki ticarette keyfi aynmciliga ya da gizli
bir kisitlamaya arag teskil etmeyecektir.

2. Birinci paragrafa bagh olarak, Anlasmadaki hicbir hiikiim, bir Taraf Ulkenin gerekli
gordiigii herhangi bir kamu diizenlemesi 6nlemini alma hakkm, s6z konusu 6nlemlerin,

a. atom cekirdedi pargalanabilen maddelerin ve radyoaktif madde kaynaklarinin teslimi,
radyoaktif atiklarin degerlendirilmesi; ve

b. uluslararas: barig, ve giivenligin korunmasim teminen, BM Sozlegmesi taahhiitlerinin
yerine getirilmesine uygun olarak yapilan eylemler ile alakali olmalan sartiyla, engel teskil et-
meyecektir.

B. Giivenlik Istisnalan

3. Anlasmada yer alan hig bir hitkiim, bir Taraf Ulkenin,

a. asli giivenlik ¢ikarlarina aykir1 olarak gizli bilgilerin ifsa edilmesini engellemek,

b. asli giivenlik gikarlarini korumak veya uluslararasi yikiimliiliiklerini veya ulusal politi-
kalarim uygulamak,
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drmegin:

1. s6zkonusu onlemlerin 6zellikle askeri amagh diigiiniilmemis {irtinlerin rekabet kosullari-
n1 bozmamast sartiyla silah, mithimmat ve savas geregleri ile alakal trafige ve dogrudan veya
dolayl: olarak askeri bir tesise tedarik amaciyla gergeklestirilen diger mal, techizat ve hizmet-
lerdeki benzeri trafige iligkin olanlar; veya

ii. biyolojik, kimyasal ve niikleer silahlar veya diger patlayici 6zellikli niikleer cihazlarin
yay1llmasinin engellenmesine iligkin olanlar; veya

1ii. savag veya diger ciddi uluslararas: gerginlik ortamlarinda alinanlar gibi,

lizere gerekli gordiigii 6nlemleri almasina engel tegkil etmeyecektir.

Madde 16
Devlet Tekelleri

1. Anlagmanin yiiriirlige girmesini miiteakip sekizinci yilin sonunda, Taraf Ulkeler, mal-
larin temin edilmesi ve pazarlanmasma yonelik kogullara iliskin olarak Taraf Ulkelerin vatan-
daglar1 arasinda hig¢ bir aynm kalmamasini saglamay: teminen, ticari karakteri bulunan Devlet
Tekellerinde tedricen ayarlamalar yapacaktir. Bu amaca ulasabilmek igin kabul edilen 6nlem-
ler isbirligi Konseyine bildirilecektir.

2. Taraf Ulkeler arasinda ithalat ve ihracat: dogrudan veya dolayh olarak, yasa sonucu ve-
ya mevcut durum itibariyle, denetleyen, belirleyen veya kayda deger sekilde etkileyen, tiim
Taraf Ulke yetkili organlan Anlagmanin hiikiimlerine tabidir. Bir Taraf Ulke tarafindan baska-
larina taninan tekellere de bu hiikiimler aynen uygulanacaktir.

Madde 17
Odemeler

1. Taraf Ulkeler arasinda ticareti yapilan mallara iligkin serbest déviz ddemelerine ve ala-
cakluun bulundugu Taraf Ulkeye yapilacak bu tiir 3deme transferlerine herhangi bir kisitlama
getirilmeyecektir,

2. Taraf Ulkeler, kendi iilkelerinde yerlesik bir kiginin taraf oldugu, mal ticaretinde kisa
veya orta donemli ticari kredilerinin verilmesi, geri ddenmesi veya kabul edilmesi sirasinda or-
taya ¢ikabilecek kambiyo ya da idari kisitlamalardan kagmacaklardir.

3. 2. paragraftaki hiikiimlere halel gelmeksizin, mallarin hareketi ile ilgili cari ddemelere
iligkin olarak alinan herhangi bir 6nlem, Uluslararasi Para Fonu Anlagmasimin VIII. Maddesin-
de yer alan hiikiimlerle uyumlu olacaktir.

Madde 18
Devlet Yardim

1. Bir Taraf Ulke veya bu iilkenin kaynaklan aracilityla herhangi bir sekilde yapilan bir
mali yardim, belli tiriinleri kayirarak rekabeti bozuyor ya da bozma ihtimeli yaratiyorsa, bu du-
rumun Anlasmaya taraf o iilke ile diger Taraf Ulkeler arasinda yaptlacak ticareti etkileine ola-
sil1g1 bulundugundan, Anlagmanin diizgiin igleyisiyle bagdagmaz kabul edilecektir.

2. 1. paragrafta yer alan hiikiimler tarim iiriinlert igin gegerli olmayacaktir.
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3. 1. paragrafin hiikiimlerine ters diigecek uygulamalarin degerlendirilecegi temele ait kri-
terler ve bunlarin uygulanmasina iligkin kurallar Anlagmanin ekinde yer alacaktir.

4. Taraf Ulkeler, digerlerinin yam sira, verilen toplam yardim miktarini ve dagitimin ig-
birligi Konseyine yilda bir kere rapor ederek ve istendigi takdirde yardim programlan ve belli
ozel devlet yardimlarina iligkin diger Taraf Ulkelere bilgi vererek, devlet yardimi alaninda gef-
fafligy saglayacaktir.

5. Eger Taraf Ulkelerden biri belirli bir uygulamanin:

a. 1. paragrafin hiikiimleri ile gelistigine ve 3. paragrafta belirtilen uygulama kurallani  al-
tinda yeterli bigimde incelenmedigine; veya

b. bu kurallar olmadi# durumlarda, ve eger bu tiir bir uygulamanin o Taraf Ulkenin gikar-
larina zarar verecegine veya ciddi zarar tehlikesine neden olacagina veya yerli sanayide maddi
zarar yaratacagina inanirsa, 21. Madde'de belirtilen hiikiimlere bagh ve uygun olarak gereken
tedbirleri alabilir.

Madde 19
Fikri Miilkiyet Haklarinin Korunmasi

1. Taraf Ulkeler, aynimeihik gozetmeksizin, bu haklarin saglanmasi ve yaptinm igeren 6n-
lemler de dahil olmak iizere, fikri miilkiyet haklarnin korunmasini saglayacak ve garanti altma
alacaktir.

2. Anlagmanin amac1 bakimindan, "fikri miilkiyet haklari"nin korunmasi, 6zellikle, bilg:-
sayar programlari, veri tabanlar ve ilgili haklar igeren telif haklarinin korunmasini, ackeolojik
miras1, ticari markalar1, cografi isaretleri, endiistriyel tasarimlari, patentleri, bitki ¢esitlili3ini
ve geleneksel bilgiyi, gizli bilgiyi ve teknik bilgiyi kapsar.

3. Koruma giderek artirilacak ve Anlagmanin yuriirliige girmesini miiteakip sekizinci yil
sona ermeden, Anlagmanin Eklerinde yansitilan uluslararas1 anlagmalarin 6nemli standartlari
ile uyumlu bir seviyeye gelmis olacaktir.

4. Taraf Ulkeler fikri miilkiyet haklari konularinda isbirligi yapacaklardir. Taraf Ulkeler-
den herhangi birinin talebi tizerine, 6zellikle fikri miilkiyetin uyumlagtirilmasi, yiiriitilmesi ve
uygulanmasina iliskin mevcut veya ileride olabilecek uluslararasi konvansiyonlarla ilgili faali-
yetler ve DTO ile WIPO gibi uluslararas: kuruluglardaki faaliyetler, ayrica fikri miilkiyet ite il-
gili konularda Taraf Ulkelerin iigiincii iilkelerle iliskileri hususlarinda uzman damsmalan dii-
zenleyeceklerdir.

Madde 20
Damping ve Anti-Damping Onlemleri
Taraf Ulkeler, damping ve haksiz ticari uygulamalara kars1 tedbir almak veya bu uygula-
malari 6nlemek amaciyla, Anlagsmanin yiiriirliige girmesini miiteakip bir y1l iginde, anti-dam-
ping Onlemlerinin uygulanmasinda izlenecek anti-damping kurallarini hazirlayacaklardir. Anti-
damping 6nlemlerini diizenleyen bu kurallar belirlenecek ve Anlagmaya eklenecektir.
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Madde 21
Genel Korunma Onlemleri

1. Eger Anlagma ile, bir tercih dogrultusunda tavize konu her hangi bir mal, ithalatg1 bir
Taraf Ulkeye ciddi zarar verecek veya zarar verme tehdidi yaratacak sekilde veya miktarlarda
ithal edilirse, ilgili ithalat1 Taraf Ulke, kritik durumlar harig, 6n istisarelerde bulunarak, ayrim

yapmaksizin, gegici olarak Anlagma ile taninan tavizi askiya alabilir. Béyle bir eylemde bulu-
nuldugunda, eylemi baslatan Taraf Ulke, ilgili diger Taraf Ulkeyi haberdar edecek, EIT Sek-
retaryasimt bilgilendirecek ve ilgili Taraf Ulke ile miizakerelere baslayarak ihtilafi ¢6zmek igin
kargiliklt olarak kabul edilebilir bir anlagmaya varmaya galisacaktir.

2. Ozellikle, boyle yiiksek miktarlarda ve bu sartlarda ithal edilen diriinler,

a. ithalatg1 Taraf Ulke'de benzer veya dogrudan rakip iiriinlerin yerli iireticilerinin ciddi
zarar gormesine, veya

b. ekonominin ilgili her hangi bir sekt6riinde ciddi bozulmalara veya bir bolgenin ekono-
mik durumunda ciddi, gerilemelere neden olan zorluklara sebep oluyor veya sebep olma tehdi-
di varsa ilgili Taraf Ulke Madde 24'te belirtilen usullere uygun ve uyumlu olarak gerekli 6n-
lemleri alabilir. Bu 6nlemler:

i. Anlagmanin amaglari ile uyumlu olmalidir;
ii. tiim Taraf Ulkelerden olan ithalata ayinm yaptlmaksizin uygulanmalidir; ve
iii. yalmzca zararin énlenmesi igin gerekli olabilecek siire ve derecede uygulanmaldir.

3. Taraf Ulkeler, bu maddenin bir sonraki paragrafinda belirtilen korunma 6nlemleri uy-
gulamasina  iligkin usulleri baglatmadan once, aralarmdaki anlagmaziifi dogrudan
damgmalarda bulunarak ¢bzmeye ¢alisacaklardir. Korunma 6nlemleri uygulamak isteyen her-
hangi-bir Taraf Ulke diger Taraf Ulkeleri EIT Sekretaryas: araciligiyla en fazla 30 giin igeri-
sinde haberdar edecektir. ’

4. Korunma énlemleri diger Taraf Ulkelerle damismalarda bulunularak uygulanacak olup,
yalmzca kritik durumlarda bir Taraf Ulke 6n damsmada bulunmadan, bu nlemlerin uygula-
masini miiteakip derhal danismalara girmek sartiyla, gegici onlemler alabilecektir.

5. Taraf Ulkeler, ilk bildirinin alinmasini miiteakip 90 giin iginde korunma énlemlerinin
mahiyeti ve kapsami konusunda bir anlagmaya varmak amaciyla damsmalarda bulunacaklar-
dir. Eger bu siire igerisinde bir anlagmaya vanlamazsa, konu agagida, Madde 27 de belirtildigi
iizere anlagmazliklarin halli merciine taginacaktir. Eger s6z konusu merci bagvuru giiniinden
itibaren dért hafta igerisinde anlagmazlig1 ¢ozemezse, etkilenen Taraf Ulkeler ilgili tavizlerini
veya diZer taahhiitlerini geri ¢gekme hakkina sahip olacaklardir.

6. Alman korunma énlemleri diger Taraf Ulkelere ve Isbirligi Konseyi'ne derhal bildirile-
cektir. Korunma 6nlemlerinin kapsam ve siiresi, sadece uygulanmasina sebebiyet veren duru-
mun diizelmesi i¢in gereken kadariyla sinirli olacak ve uygulamayla olusan zarardan veya soz
konusu giiglitkten daha fazla olmayacaktir. Oncelik Anlagmanim isleyigini en az etkileyecek
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onlemlere verilecektir. Diger bir Taraf Ulkenin bir ihmaline veya bir eylemine kars: bir Taraf
Ulkece alinan dnlemler sadece o Taraf Ulke ile olan ticareti etkileyebilir.

7. Alinan korunma onlemleri, bir an 6nce hafifletilmeleri veya artik sartlar devam ettiril-
melerini gerektirmediginde kaldimimalarim teminen, Isbirligi Konseyinde donemset danisma-
lara konu olacaktr.

Madde 22
Reeksport ve Ciddi Kithk
Anlasmanin 8. ve 9. Maddelerinin hiikiimlerine uyulmasi asagidakilere yol agtiginda:

a. bir iirlin i¢in ihracat miktar kisitlamalar, ihracat vergileri veya dnlemleri veya es etkili
vergileri devam ettiren ihracatg1 Taraf Ulkenin bir iigiincit iilkeye yaptigi reeksport durumun-
da, veya

b. ihracatg: Taraf Ulke icin 6nemli olan bir iiriiniin ciddi kithig1 veya boyle bir tehdit duru-
munda; ve

c. yukarida ifade edilen sartlarin ihracatg1 Taraf Ulke igin bilyiik zorluklar yaratacag veya
yaratma ihtimali oldugu durumlarda ilgili Taraf Ulke Madde 24'te belirtilen sartlara uygun ve
uyumlu olarak gerekli tedbirleri alabilir.

Madde 23
Yiikiimliliiklerin Yerine Getirilmesi

1. Taraf Ulkeler, Anlagsmanin amaglarina ulasilmasim saglamak iizere sart olan ve Anlas-
ma gergevesindeki yiikiimliiliiklerini yerine getirmek iizere gerekli tiim tedbirlert alacaklardur.

2. Eger bir Taraf Ulke diger bir Taraf Ulkenin Anlagmadan kaynaklanan bir yiikiimliilii-
giinii yerine getirmedigini diisiiniirse, ilgili Taraf Ulke Madde 24'te belirtilen yontemle uyumlu
sartlara gore uygun tedbirleri alabilir veya konuyu Isbirligi Konseyi'ne gotiirebilir.

Madde 24
Diger Onlemlerin Uygulanma Usulleri

1. Madde 17 kapsamindaki bir tedbir igin ilgili Taraf Ulkeler Isbirligi Konseyine durumu
inceleyebilmesi i¢in gerekli her tiirlii yardunda bulunacak ve uygun olmasi halinde karst ¢iki-
lan uygulamaya son vereceklerdir. S6z konusu Taraf Ulke karsi ¢ikilan uygulamaya Isblrhgl
Konseyince belirlenen siirede son vermezse veya Isbirligi Konseyi konunun' intikalini miite-
akip 30 is giinii igerisinde bir anlasmaya ulasamazsa, ilgili Taraf Ulke bahse konu uygulama-
dan kaynaklanan sorunlarla ilgili olarak uygun tedbirleri alabilir.

2. 20. ve 22 Maddelerle ilgili olarak Isbirligi Konseyi, ilgili Taraf Ulkece bildirilen
giicliiklere son vermek amaciyla davayr veya durumu inceleyecck ve gereken karan
verebilecektir. Konunun Isbirligi Konseyi’ne intikalini miiteakip otuz giin icinde béyle bir
kararin ¢tkmamis olmasi durumunda, ilgili Taraf Ulke sorunu ¢ozmek i¢in gereken tedbirleri
alabilir.
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3. Madde 23 ile ilgili olarak, ilgili Taraf Ulke damgmalarin tamamlanmasini miiteakip ve-
ya bildirimden sonra 90 giinliik bir siirenin gegmesi halinde gerekli tedbirleri alabilecektir.

Madde 25
Odemeler Dengesi Giigliikleri

1. Taraf Ulkeler, 6demeler dengesinin iyilestirilmesi amaciyla ithalatla ilgili 6nlemler da-
hil, kisitlayici tedbir uygulamaktan miimkiin oldugunca kaginmaya galisacaklardir.

2. Bir Taraf Ulkenin ciddi 6demeler dengesi sikintis1 igerisinde veya yakin tehlikesi altin-
da oldugu durumda, o Taraf Ulke, Isbirligi Konseyince onaylanan iizerinde anlasma saglanmig
hiikiimler dogrultusunda, ithalatla ilgili tedbirler dahil, sinirl1 bir siiresi olan ve 6demeler den-
gesi durumunu iyilestirmek igin gerekli olanin daha Otesine gitmeyen kisitlayici 6nlemler ala-
bilir. Bu 6nlemler, 6demeler dengesi durumu iyilestikge asamali olarak hafifletilecek ve sartlar
artik devamim gerektirmediginde kaldinlacaktir. Bir Taraf Ulke diger Taraf Ulkeyi énlemlerin
almmasi durumunda derhal bilgilendirecek ve miimkiin oldugu durumlarda dnlemlerin kaldi-
rilmasina iligkin takvimden de haberdar edecektir.

3. Bu tiir 6nlemler Anlagmanin uygulanmasinin gézetiminden sorumlu merciye derhal bil-
dirilecektir.

4. Taraf Ulkeler, Anlagma hitkiimleri altinda tanman tavizleri devam ettirmek amactyla
danigmalarda bulunmaya yonelik uygun sartlan ortaya ¢ikarmak iizere her tiirlii ¢abay: goste-
receklerdir.

5. Bu Maddenin 2. Paragrafi uyarinca tedbir alan herhangi bir Taraf Ulke, herhangi bir di-
ger Taraf Ulkenin talebi iizerine, Anlasma gercevesinde miizakere edilen tavizlerin kaliciligint
korumak amaciyla danigmalarda bulunmak igin yeterli firsatlar tanimaya gayret gosterecektir.
Bu tiir bir bildirimi miiteakip 90 giin iginde ilgili Taraf Ulkeler arasinda tatmin edici bir diizen-
leme sonuglandirilamazsa, konu gézden gegirilmesi amaciyla Isbirligi Konseyine intikal ettiri-
lebilecektir. ’

Madde 26
Gelistirici Hitkiim ‘

1. Bir Taraf Ulke, Anlagma ile kurulan iligkileri, Anlagmanm kapsamadig alanlara yay-
mak suretiyle gelistirmenin ve derinlestirmenin, Anlasmaya Taraf Ulkelerin ekonomilerinin ¢1-
karlar bakimindan yararl: olacag goriisiinii tasidigi takdirde, diger Taraf Ulkelere gerekgeli
bir talep sunacaktir. Taraf Ulkeler, Isbirligi Konseyi'nden, bu talebi incelemesini ve uygun bul-
mast halinde, 6zellikle miizakerelerin baglatilmasina yonelik tavsiyelerde bulunmasin: isteye-
bilirler.

2. Taraf Ulkeler, bir Taraf Ulkenin talebi iizerine, Anlasmanin yorumu ve uygulanmasi ve
Taraf Ulkeler arasindaki iliskinin diger ilgili yonleri hakkindaki herhangi bir konuyu gériismek
iizere, uygun kanallar yoluyla derhal danigmalarda bulunmay: kabul ederler.

3. 1. Paragrafta atifta bulunulan y6ntemle yapilacak Anlagmalar, Taraf Ulkelerin i¢ hukuk
usullerine uygun olarak onaylanacak ya da uygun bulunacaktir.
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4, Bu Madde kapsaminda kararlar tiim Taraf Ulkelerin oy birligi ile alinacaktir.
Madde 27
Anlasmazhklarin Halli

1. Anlagmanin yorumu ve/veya uygulanmasindan kaynaklanan herhangi bir anlagmazlik
Oncelikle dostane olarak ikili danismalar yoluyla 90 giin i¢inde ¢6ziilecektir.

2. Anlagmazlik dostane yollardan ¢6ziilemezse, herhangi bir Taraf Ulke isbirligi Konse-
yi'ne bagvurabilir.

3. Isbirligi Konseyi Anlagmazliklarin Halli Orgam olarak gorev yapacak ve hukuk ve tica-
ret uzmanlarindan yardim isteyebilecektir.

4. Taraf Ulkeler davay: incelemesi ve g¢zmesi igin Isbirligi Konseyi'ne istenen her tiirlii
yardimu gosterecektir.

5. Isbirligi Konseyi anlagmazlig bir karara baglayarak ¢ozecek ve ilgili Taraf Ulkeler Is-
birligi Konseyi'nin kararlarinin uygulanmas: igin gereken dnlemleri almakla yiikiimlii olacak-
lardir. Herhangi bir Taraf Ulke, Isbirligi Konseyi'nin kararlarim uygulamazsa, diger ilgili Taraf
Ulkeler sorunu gidermek igin gerekli 6nlemleri aima hakkina sahip olacaktir.

Madde 28
Depoziter

EIT Genel Sekreteri Anlasmanin depoziteri olacaktir. EIT Sekretaryasi Anlasmay1 imza-
layan tiim Taraf Ulkeleri onaylama, kabul etme veya uygun bulmaya iligkin belgelerin depozit
edilmesi, Anlagmanin yiiriirliige girmesi, Anlagma ile ilgili herhangi baska bir eylem veya bil-
dirim ya da gegerlili§i konusunda haberdar edecektir.

Madde 29
Isbirligi Konseyi

1. Taraf Ulkeler, igbirligi Konseyini Taraf Ulkelerin konu ile ilgili uzmanliga sahip terci-
hen iist diizey kamu gérevlilerinden olugturmaya karar vermislerdir. _

2. Anlagmanin diizgiin isleyisi amaciyla, Taraf Ulkeler bilgi degisimi yapacaklar ve bir
Taraf Ulkenin talebi durumunda, f5birlizi Konseyi biinyesinde danigmalarda bulunacaklardir.
Isbirligi Konseyi, Taraf Ulkeler arasindaki ticaretteki engellerin tedricen kaldirilmas: olanakla-
i stirekli gozden gegirecektir.

3. Isbirligi Konseyi Anlagmada belirtilen durumlarda kararlar alabilir. Diger konularda ise
tavsiyelerde bulunabilir.

Madde 30
Isbirligi Konseyi'nin Isleyis Usulleri

1. EIT Sekretaryas: Isbirligi Konseyi ve onun bagli organlarmin Sekretaryasi olarak hare-
ket edecektir.

2. Anlasmann diizgiin isleyisinin saglanmasi igin Isbirligi Konseyi, y1lda en az iki kere
olmak iizere gerekli her durumda toplanacaktir. Herhangi bir Taraf Ulke gerektigi durumda ve
zamanda olaganiistii bir toplant1 yapilmas i¢in talepte bulunabilir.
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3. Isbirligi Konseyi'nin her {iyesinin bir oyu olacaktir.

4, Tsbirligi Konseyi'nin kararlan ve tavsiyeleri miimkiin oldugunca oy birlii ile alinacak-
tir. Oy birligi saglanamamasi durumunda, Isbirligi Konseyi tiim oylarin iigte iki ¢ogunlugu ile
karar verecektir.

5. Anlagmaya Taraf bir Ulkenin Isbirligi Konseyi'ndeki temsilcisi anayasal zorunlulukla-
rin yerine getirilmesine bagli olan bir karar1 kabul etmigse, karar, daha ileri bir tarihi 6ngérme-
mesi halinde, ¢ekincenin kaldirildigimin bildirildigi giin yiiriirtiige girecektir.

6. Anlasmamn amact uyarinca Igbirligi Konseyi, diger hususlarm yani sira, toplantilarin -
yapilmas1 ve Baskan ve onun gorev siiresinin tayini i¢in gereken hiikiimleri de igeren, kendi
usul kurallanni belirleyecektir.

7. Isbirligi Konseyi Baskanlik gorevi, alfabetik sirayla, bir Taraf Ulke Temsilciligince ro-
tasyon usulii ile bir yillik siire iin yiiriitiilecektir.

Madde 31
Uygulamada Destek Birimler

1. Isbirligi Konseyi Anlagmanin isleyisini ve uygulanmasim ve 6zellikle Taraf Ulkelerin
Anlasma gergevesindeki yikkiimliilikklerine uyumlarin; esgiidimleyecek, irtibatlandiracak, iz-
leyecek, idare edecek ve denetleyecektir.

2. Isbirligi Konseyi, gorevlerini yerine getirmek amacryla, gerekli gordiigii takdirde, an-
lagmazliklarin halli, gozetim ve Anlasmanin etkin olarak uygulanmasina iligkin Ler hangi bir
konuda, birimler, komiteler veya gruplar kurmaya karar verebilir.

Madde 32
Uluslararasi ve Bolgesel Kuruluslar ve Gruplar ile Isbirligi

1. Taraf Ulkeler, EIT Ticaretini artirmak amaciyla Birlesmis Milletler ve onun uzmanlas-
mi§ organlan ve diger uluslararasi ve bolgesel ticari ve ekonomik kuruluglar ve gruplarla uy-
gun isbirlidi i¢in gereken her tiirlii diizenlemeyi yapmayi kararlagtirmgtir.

2. Taraf Ulkeler katiime1 olmayan iilkelerle dis ekonomik iliskilerine ait rejimlerini ba-
gimsiz olarak belirleme hakkim sakh tutacaklardir. :

Madde 33
Bu Anlasma ve Diger Anlasmalarla Yiiriitiilen Ticari iligkiler

1. EIT ticaret rejimini ve 6zellikle Anlagmada yer alan Menge Kurallar ile ilgili hiikiimle-
ri olumsuz etkilemedikge, giimriik birlikleri, serbest ticaret alanlar1 veya sinir ticareti igin yapi-
lan diizenlemelerin devami veya kurulmas1 Anlagma tarafindan engellenmeyecektir.

2. Madde 4'te belirtilen onlemlere halel gelmeksizin, Anlagma hilkiimleri, herhangi bir
Taraf Ulke tarafindan ikili, goklu ve gok tarafh ticaret diizenlemeleri ve benzeri anlagmalar yo-
luyla iigiincii iilkelere ve Anlasma gergevesi haricinde diger Taraf Ulkelere taninmis veya tani-
nacak olan tercihleri kapsayan tercihli ticaret diizenlemeleri ile ilgili olarak uygulanmaz. Taraf
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Ulkeler, Anlagmada, sézkonusu diger anlagmalaria vermis olduklan tavizleri bozacak ter-
cihleri tanimak zorunda olmayacaklardir.

3. Taraf Ulkeler Madde 2'de gergevesi cizilen amaglan engelleyecek ve Anlasmanin hii-
kiimleriyle gelisecek eylemlerden kaginacaklardir. Bu hiikiim, 6zellikle Taraf Ulkelerin diger
bolgesel ekonomik gruplagmalara katilimina iliskin sartlar ve bu gruplagmalardaki iligkilerinin
diizenlenmesine iligkin diger konularla ilgilidir.

Madde 34
Cekilme ve Gegerlilik

1. Bir Taraf Ulke, Anlagmanin yiiriirliige girmesini miiteakip herhangi bir zaman Anlas-
madan gekilebilir. Béyle bir geri ¢ekilme Anlagmanin depoziteri olan EIT Sekretaryasi'nin ya-
zilt bir bildirim aldig1 giinden itibaren alt ay, sonra gegerli olacaktir. EIT Sekretaryas1 boyle
bir bildirim almasini miiteakip diger Taraf Ulkeleri bu konuda bilgilendirecektir.

2. Anlasmadan cekilen bir Taraf Ulke'nin hak ve yiikiimliiliiklerinin uygulanmasi, gekil-
menin gegerli oldugu giin sona erecektir.

3. Herhangi bir Taraf Ulkenin ¢ekilmesinden itibaren 30 giin iginde Isbirligi Konseyi ali-
nabilecek miiteakip tedbirleri kararlagtirmak amaciyla toplanacaktir.

4. Her Taraf Ulke, Anlagmaya Taraf Ulke olma durumunu bitiren bir Taraf Ulke il¢ 6nce-
den miizakere ettigini belirledigi taviz listesinde yer alan bir maddeyi, herhangi bir zamanda
tamamen veya kismen, geri ¢gekme veya dondurma konusunda serbest olacaktir. Boyle bir ey-
lemde bulunan Taraf Ulke Isbirligi Konseyi'ni haberdar edecek ve talep olmasi durumunda,
bahse konu tiriinde 6nemli gikari bulunan Taraf Ulkelerle damsmalarda bulunacaktir,

5. Eger Taraf Ulkelerden biri ¢ekilirse, Anlasma diger Taraf iilkeler icin yiiriirlikte kala-
caktir.

Madde 35
Ekler ve Protokoller

Anlagmaya Ekler ve Protokoller Anlagmanin ayrilmaz pargalaridir ve Anlasmaya yapi'eu
atiflar ayn1 zamanda eklerine de yapilmis addedilir.

Madde 36
Uygulanma Bolgesi

Anlagma, Anlagmaya Taraf Ulkelerin ulusal kanunlarinda tamimlanan topraklarinda uygu-
lanacaktir.

Madde 37
Cekinceler

Anlasma ¢ekince koyularak imzalanamaz ve formalitelerin tamamlanmasim miiteakip
EIT Sekretaryasina yapilan bildirim sirasinda ¢ekince kabul edilemez.
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Madde 38
Tadilatlar

Anlagma karsilikli uzlagma ile degistirilebilir veya tadil edilebilir. Tadilatlar Madde 39'da
yer alan usuller dogrultusunda yiiriirliige girecektir:

Madde 39
Yitriirlige Giris
1. Anlagma bes Taraf Ulkenin hitkiimetlerinin onaylama, kabul etme veya uygun bulmaya

iliskin belgelerinin depoziter tarafindan alinmasimi miiteakip otuzuncu giinde yiiriirliige gire-
cektir.

2. Anlagma 1. paragraf hiikiimleri dogrultusunda yiiriirliige girmemis ise, onay belgelerini
depozit eden Taraflarin temsilcileri bir yil iginde toplanacak ve Anlagmanin sdzkonusu Taraf
Ulkeler igin yiiriirliie girecegi zamam kararlagtirabileceklerdir.

39 Madde ve ilgili Eklerden olugan Anlagma ilk on yillik bir dénem igin gegerli olacaktir.
Anlagma sona ermeden alt1 ay 6nce herhangi bir tarafin diger taraflara fesih ihtan vermemesi
kosuluyla Anlagsma otomatik olarak her y1l yenilenecektir.

Bunun kanitt olarak, tam yetkili kilinan Bakanlar/Heyet Bagkanlar1 Anlasmayi imzalarhls-
lardur.

[5lamabad'ta 17 Temmuz 2003 tarihinde Ingilizce ve Rusca dillerinde iki orijinal niisha
olmak iizere yapilan Anlagma, EIT Sekretaryas: Genel Sekreterine depozit edilecektir. Ingiliz-
ce ve Rusga niishalar arasinda bir geligki olmasi durumunda Ingilizce niisha gegerli olacaktir.
Depoziter onaylanmis kopyalan tiim Taraf Ulkelere iletecektir.

Gegici Afganistan [stam Devleti Adina
Azerbaycan Cumhuriyeti Adina

fran Islam Cumhuriyeti Adma
Kazakistan Cumhuriyeti Adina

Kirgiz Cumhuriyeti Adina

Pakistan Islam Cumhuriyeti Adina
Tacikistan Cumhuriyeti Adina
Tiickiye Cumhuriyeti Adina
Tiirkmenistan Adna

Ozbekistan Cumhuriyeti Adina
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EIT TICARET ANLASMASININ (ECOTA) EKLERI METINLERIN IMZALANMASI-
NA
ILISKIN PROTOKOL

Taraf Ulkeler, 17 Temmuz 2003'e Islamabad'da EIT Ticaret Anlagmasini imzalamalari-
nim ardindan agagidaki Ekleri kabul ederler.

EK-I EIT MENSE KURALLARI

EK-II DEVLET YARDIMI

EK-III FIKRI MULKIYET HAKLARININ KORUNMASI
EK-IV ANTI-DAMPING ONLEMLERI

Bunun kaniti olarak, Hiikiimetlerince tam yetkili kilinan agagidaki imza sahipleri bu
protokolii 7 Temmuz 2005te Istanbul, Tiirkiye Cumhuriyetinde imzalamiglardar.

Afganistan Islam Cumhuriyeti Adina
Azerbaycan Cumhuriyeti Adina

fran Islam Cumhuriyeti Adina
Kazakistan Cumhuriyeti Adina
Kirgiz Cumhuriyeti Adina

Pakistan Islam Cumhuriyeti Adna
Tacikistan Cumhuriyeti Adma
Tiirkiye Cumhuriyeti Admna
Tiirkmenistan Adina

Ozbekistan Cumhuriyeti Adina

Ek1
EiT MENSE KURALLARI
ICINDEKILER
BASLIK I GENEL HUKUMLER
-Madde 1 Kapsam
- Madde 2 Tammlar

BASLIK II MENSELI URUNLER
- Madde 3 Genel kosullar
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- Madde 4

- Madde 5
-Madde 6
-Madde 7
-Madde 8

- Madde 9
-Madde 10
-Madde 11

- Madde 12
BASLIK III
-Madde 13
- Madde 14
BASLIK 1V
- Madde 15
-Madde 16
-Madde 17
- Madde 18

- Madde 19

- Madde 20
- Madde21
- Madde 22
- Madde 23
- Madde 24
- Madde 25
BASLIK V
- Madde 26
-Madde 27
- Madde 28
- Madde 29
- Madde 30
BASLIK VI
- Madde 31
- Madde 32
- Madde 33
- Madde 34
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Tamamen liretilmis veya elde edilmis {iriinler
Yeterli iggilik veya islem gormiis Griinler

Mengse kiimiilasyonu

Yetersiz is¢ilik veya iglem

Nitelendirme birimi

Aksesuarlar, yedek parcalar ve aksamlar

Setler

Etkisiz elemanlar

Yasaklama

ULKESEL GEREKLILIKLER

Dogrudan nakliyat

Sergiler

ECO MENSE ISPAT BELGESI

Genel kogullar

ECO mengse ispat belgesinin diizenlenme iglemleri
Sonradan diizenlenen ECO mengse ispat belgeleri
Ikinei niisha ECO menge ispat belgesinin diizenlenmesi
Onceden diizenlenmis veya hazirlanmis bir ECO mense ispat belgesine
istinaden ECO mense ispat belgesi diizenlenmesi
ECO mengse ispat belgesinin gegerliligi

ECO mengse ispat belgesinin ibrazi

Pargalar halinde ithalat

Destekleyici belgeler

ECO mengse ispat belgesi ve destekleyici belgelerin muhafazasi
Farkliliklar ve sekli hatalar

IDARI ISBIRLIGI DUZENLEMELERI
Karsilikls yardim

Mengse ispat belgelerinin kontrolii
Anlagmazliklarin ¢oziimil

Cezalar

Serbest bélgeler

SON HUKUMLER

Giimriik ve menge konular1 Alt Komitesi

Ek

Transit durumdaki veya antrepodaki esyalar
Protokolde yapilacak degisiklikler

EK: ECO menge ispat belgesi igin miiracaat

BASLIK I
GENEL HUKUMLER
Madde 1
Kapsam

1. Bu hiikiimler “EIT mense kurallan” olarak adlandirilabilir.
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2. EIT mense kurallann EIT (Ekonomik Isbirligi Teskilat1) Ticaret Anlasmasi (ECOTA)
kapsaminda taninan tercihli tavizlerden yararlanmaya ehil iiriinlerin mengeinin belirlenmesi
amaciyla uygulanacaktir.

Madde 2
Tammlar

Bu Protokol’lin uygulanmasinda:

(a) “fasillar” ve “pozisyonlar”, isbu Protokol’de “Armonize Sistem” veya “AS” olarak
gecen Armonize Mal Tamm ve Kodlama Sistemi’ni olusturan nomanklatiirde kullanilan
fasillar ve pozisyonlar (d6rt haneli kodlar),

(b) “smiflandinlmig” tabiri, iiriin veya maddelerin belirli bir pozisyon altinda
simflandirilmast;

(c) “sevkiyat”, ya bir ihracatgidan bir aliciya ayni anda gonderilen, ya da ihracatgidan
aliciya sevkinde tek bir sevk evraki kapsaminda yer alan, veya boyle bir evrakin olmamasi
halinde tek bir fatura kapsamina giren iiriinler;

(d) “gimrik kiymeti”, ithalat {ilkesine ihrag amagli satislarda dier tahsil edilebilir
vergiler ve 0denen miktarlar da dahil olmak iizere egya igin gergekte 6denen veya Sdenebilir
iicret olan ithal egyasinin satig bedelidir. Esyanin satig bedeline gore belinlenemedigi hallerde,
giimriik kiymeti, agagidaki yontemlerden biri kullanilarak belirlenecektir.

i. Ayni egyanin satig bedeli;

ii. Benzer esyanin satig bedeli;

iii. Indirgenmis kiymet yontemi,

iv. Hesaplanmis kiymet yontemi,

v. Geri doniis ydntemi

(e) “esyalar”, EIT Ticaret Anlasmasi’’nin . Maddesi (paragraf no.3)’nde tanimlandif
sekilde egyalar;

(f) “imalat”, montaj veya Gzel islemler de dahil olmak iizere sanayi ve tarim iriinlerinde
her tiirlil yeterli ig¢ilik veya igleme tabi tutma; ‘

(g) “madde”, lriiniin imalatinda kullanilan herhangi bir girdi, hammadde, par¢a veya
aksamlar vb.;

(h) “iiriin”, bagka bir imalatta bilahare kullanilmasi sézkonusu olsa bile, imal edilmis
{iriin;

(i) “i:lkeler”, Taraf Ulkelerin karasularimni igerecek sekilde irlkeler;

(j) “maddelerin kiymeti”, kullanilan menseli olmayan maddelerin ithalati esnasindaki
giimrilk kiymeti, veya bunun bilinmemesi veya tespit edilememesi halinde, bir Taraf Uikede
mengeli olmayan maddeler igin 6dendigi tespit edilebilen ilk fiyat; )

(k) “mengseli madde kiymeti”, (j)’de tammlandif sekilde, gerekli degisiklikler yapilarak
uygulanan, bu tiir maddenin kiymeti;

(1) “katma deger”, FOB (veya FCA) fiyatindan, esyaya dahil edilen diger Taraf Ulkeler
mengeli her bir maddenin giimriik kiymetinin, veya bu kiymetin bilinmemesi veya tespit
edilememesi halinde bir Taraf Ulkede madde igin Odendigi dogrulanabilir ilk fiyatin
¢ikarilmasi ile bulunan deger
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anlamna gelir.
BASLIK IT
MENSEL{ UROUNLER
Madde 3
Genel Kosullar

EIT Tercihli Ticaret Anlagsmas: (ECOTA) cercevesinde tercihli ticaret diizenlemeleri
kapsaminda bir Taraf Ulkeden diger Taraf Ulkeye Madde 13 hiikiimlerine uygun sekilde
dogrudan sevkiyati yapilarak ihra¢ edilmis esyalar, agagida belirtilen mense kosullartndan
herhangi birini kargilamalar halinde tercihli tavizlerden yararlanabileceklerdir:

(a) Madde 4’te belirtildigi sekilde, tamamen ihracatg1 Taraf Ulkede iiretilen veya eldc
edilen lirlinler veya

(b) S6z konusu iiriinlerin Madde 5 ve Madde 6 hiikiimlerine uygun olmalar kaydiyla
ihracate1 Taraf Ulkede tamamen iiretilmemis veya elde edilmemis iriinler.

Madde 4
Tamamen iiretilmis veya elde edilmis tiriinler

1. Agagida belirtilen iriinler ihracatgi Taraf Ulkede tamamen iiretilmis veya elde edilmis
kabul edilirler:

(a) kendi topraklarindan, sularindan veya deniz yataklarindan ¢ikartilan iglenmemis veya
mineral tiriinlerl;

(b) o iilkede hasat edilen bitkisel iiriinler2;

(c) o iilkede dogmus ve yetistirilmis hayvanlar;

(d) yukaridaki paragraf (c)’de belirtilen hayvanlardan elde edilen iiriinler;

(e) o lilkede aveilik veya balikgihkla elde edilen tiriinler;

() agik deniz gemilerinden elde edilen balikgilik iiriinleri ve diger deniz iiriinleri; 3-4

¢) miinhasiran yukaridaki alt paragraf (f)’de belirtilen iiriinlerden kendi. fabrika gemile-
rinin5-6 bordasinda islenen ve/veya iiretilen iiriinler;

1 Mineral veya maden cevherlerinin yam swa mineral yakitlar, kati yaglar -veya ilgili
maddeler dahil

2 Ormancilik iiriinleri dahil : . .
3 “Gemiler” Taraf Ulkede kayith ve Taraf Ulkenin bir vatandas: veya vatandaslar veya
hiikiimeti tarafindan isletilen; veya ortaklik, sirket veya birlik olmas: halinde tamamiyla séz
konusu Taraf Ulkede kayith olan, ilgili Taraf Ulkenin bir vatandag: veya vatandaglar: ve/veya
hiil-iimeti tarcfindan en az % 60’ina, veya Taraf Ulkenin vatandaslart vetfveya hiikiimetleri
tarafindan en az % 75 'ine sahip olunan ticari balikgilikla ugrasan balik¢ihik gemilerini ifade
eder. Ote yandan, bu tiir gemilerin kiralanmasina (chartering/leasing) ve/veya Taraf Ulkeler
arasmda, yakalanan avin paylasimina imkan taniyan iki tarafli anlasmalar cergevesinde ticari
balikgilikla ugrasan gemilerden elde edilen iiriinler tercihli tavizlerden yararlanmaya hak
kazamrlar.
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4 Kamu tesekkiilleri tarafindan isletilen gemiler veya fabrika gemileri olmasi halinde, Taraf
Ulkenin bayragini ¢ekme sart: aranmaz.

5 Kamu tegekkiilleri tarafindan isletilen gemiler veya fabrika gemileri olmasi halinde, Taraf
Ulkenin bayragini ¢ekme sart: aranmaz.

6 Bu anlasma kapsaminda “fabrika gemileri” terimi, miinhaswan yukaridaki alt paragraf
() 'de belirtilen driinlerden geminin bordasinda yer alan iiriinlerin islenmesi ve/veya
tretilmesi amaciyla kullanilan herhangi bir gemiyi ifade eder.

(h) yalmzca hammaddelerin geri kazanilmasina miisait o iilkkede toplanan, kullamlmig
maddeler;

(i) o iilkede yapilan imalat islemleri sonucu ortaya ¢ikan atik ve hurdalar;

(j) miinhasiran yukaridaki paragraf (a) ve (i)’de tanimlanan iiriinlerden iiretilen egya.

Madde 5
Yeterli iscilik veya islem gormiis iiriinler

1. Madde 3(b)’de belirtildigi sekilde, kullanilan mengeli olmayan girdilerin, pargalarin
veya liriiniin, Uretilen veya elde edilen iiriin kiymetinin FOB (veya FCA) kiymetinin % 60’ 1m
agmamasi ve imalatin nihai agamasinm ihracatgi Taraf Ulkede gerceklestirilmis olmas
kaydiyla igcilik veya isleme tabi tutulan liriinler, yeterli isgilik veya igleme tabi tutulmus ve
Madde 5(3) ve Madde 6 hiikiimlerine tabi olarak tercihli tavizlerden yararlanmaya hak
kazanmis kabul edilecektir. .

2. EIT Ticaret Anlagmasi’mn 1. Maddesi’nin 7. Paragrafinda tanimlanan sektér bazinda
miizakere edilen iiriinler. !

3. Mengeli olmayan girdilerin, pargalarin veya iiriiniin kiymeti;

(i) ispatlanmas: kosuluyla girdilerin, par¢alarin veya iiriiniin ithalati esnasindaki CIF
(veya CIP) kiymeti veya,

(ii) is¢ilik veya islemin yapildig1 Taraf Ulkede mengei belli olmayan girdiler, pargalar
veya iiriin i¢in 6denen ilk tahmin edilebilir fiyat olacaktir.

Madde 6
~ Mense kiimiilasyonu

Madde 3’te belirtilen mense kosullarim1 kargilayan ve bagka bir Taraf Ulkece saglanan
tercihli muameleden yararlanmaya miisait nihai tiriiniin imalatinda girdi olarak Taraf Ulkece
kullanilan iiriinler, nihai iiriiniin iggilik veya isleme tabi tutuldugn Taraf Ulke menseli bir iiriin
olarak kabul edilecektir.

Tercihli muameleden yararlanmak iizere, muhteviyatin biitiiniiniin Taraf Ulke mengeli
olarak kabul edilebilmesi igin iiriinin FOB (veya FCA) kiymetinin % 60’indan az
olmayacaktir.2 .

Madde 7
Yetersiz iscilik veya islem

Asagida belirtilen islem veya muamelelerden biri veya iki veya daha fazlasin birlegimi,
kendi baglarmna imalatin nihai agamasin tegkil etmeyecektir:

a) paketleme

b) basit karigtirma

c) sigeleme



339
5585 28.2.2007

d) etiketleme

e) parcalara ayirma

f) tasnifleme veya siniflandirma
g) isaretleme

h) setler olusturma

i) basit montaj

1 EIT Ticaret Anlasmas: kapsaminda miizakere edilen sektorel anlasmalar cercevesinde
ticareti yapilan iiriinler ile ilgili olarak uygulanacak ozel kriterleri uygulamak iizere gerekli
onlemler alinabilir. Sektorel anlagmalar miizakere edildiginde bu kriterler dikkate alinabilir.
2 Kismi kiimiilasyon Madde 6°da belirtildigi iizere sadece Taraf Ulke suurlant icinde mense
statiisii kazanmg diriinlerin diger Taraf Ulkede Tanminan tercihli rejimden yararlanmaya
miisait nihai tiriiniin imalatinda girdi olarak kullamlmas: halinde hesaba katilabilecegini ifade
eder.
Madde 8
Nitelendirme birimi
Esyalar, girdiler ve {iriinler, bu kurallarin amaglari bakimindan, Armonize Sistemin genet —~
yorumlama kurallar uyannca simflandirilacaktir.
Madde 9
Aksesuarlar, yedek parcalar ve aksamlar
Bir makine, techizat, alet, veya arag beraberinde teslim edilen aksesuarlar, yedek pargalar
veya aksamlar, s6z konusu makine, alet, veya arag ile birlikte bir set halinde ve normalde
teslim edilen miktarlarda ithal edilmesi ve satilmasi koguluyla makine, techizat, alet veya
aragla aym mengeli olarak kabul edilecektir.
Madde 10
Setler
Armonize Sistem’in 3. Genel Kurali’'nda tamimlanan setler, tiim bilesenleri mengseli
oldugunda mengeli olzrak kabul edilir. Ancak, bir set mengeli ve menseli olmayan iisiinlerden
olustugunda, 5 ve 6. Madde’de belirtilen sartlara uygun olarak set bir biitiin olarak mengseli
olarak kabul edilecektir. :
Madde 11
Etkisiz elemanlar
Bir iiriiniin menseli olup olmadigini belirleyebilmek i¢gin, imalatinda kullamlabilecek;
(a) enerji ve yakit;
(b) tesis ve teghizat;
(c) makine ve aletler;
(d) tiriiniin nihai bilesimine girmeyen ve girmesi amaglanmayan egyalarin
menseini belirlemek gerekmeyecektir.
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Madde 12
Yasaklama

Taraf Ulkeler, bir Taraf Ulkece iiretilen veya imal edilen ve bu kurallar uyarinca ihrag
edilen egyalarla ilintili girdilerin ithal edilebilirligi a¢ismdan kendi ulusal mevzuatina
bagvurabilir.

BASLIK ITI
ULKESEL GEREKLILIKLER
Madde 13
Dogrudan nakliyat

Asagida yer alanlar ihracatgi Taraf Ulkeden ithalatei Taraf Ulkeye dogrudan nakledilmis
sayilacaktir:

(a) Eger drinler herhangi bir Taraf olmayan Ulke iizerinden gegmeksizin
nakledilnislerse:

(b) Asagida belirtilen kogullara bagli olarak, Taraf olmayan Ulkelerde gegici olarak
depolanip depolanmadifi veya aktanlip aktarilmadigima bakilmaksizin araci nitei:ginde bir
veya daha fazla Taraf olmayan Ulkeler iizerinden nakliyat1 gerceklestirilen iiriinler;

(i) Transit girisin cografi nedenlerle veya miinhasiran nakil kosullan sebebiyle hakli
goriilmesi halinde;

(ii) Uriinler, s6z konusu iilkelere ticaret veya tiiketime konu olmamigsa ve

(iii) Uriinlerin yiikleme, bosaltma veya iyi kosullarda muhafaza edilmeleri igin gerekli
olanlarin disinda herhangi bir isleme tabi tutulmamalari halinde;

(iv) Yukarida (ii) ve (ii1) alt paragraflardaki hiikiimlere uyuldugunun bir kamit1 olarak
transit lilke yetkili makamlarinca diizenlenmis uygun belgenin sunulmasi halinde.

Madde 14
Sergiler

1. Taraf Ulkeler disinda bir iilkeye sergilenmek iizere gonderilen ve sergiden sonra bir
Tarat Ulkeye ithal edilmek iizere satilan menseli iiriinler, asagidaki durumlar hakkinda giimriik
idarelerinin tatmin edilmesi kaydiyla, ithalatta Anlagma hiikiimlerinden yararlamrlar:

() bir ihracatgimn bu iiriinleri bir Taraf Ulkeden serginin yapildig: ilkeye nakletmesi ve
orada sergilemesi;

(b) iiriinlerin bu ihracat¢1 tarafindan Taraf Ulkedeki bir kisiye satilmasi veya Taraf
Ulkedeki bir kisinin tasarrufuna verilmesi;

(c) liriinlerin sergi siiresi iginde veya sergiden hemen sonra, sergilenmek iizere
gonderildikleri durumda sevkedilmesi ve -

(d) tiriinlerin sergilenmek iizere gonderildikleri andan itibaren, bu sergile teshir edilmel.
diginda herhangi bir amagla kullan:imainast.

2. Bashk IV hilkiimleri uyarinca bir ECO menge ispat belgesi hazirlanmali veya
diizenlenmeli ve ithalatg: iilkenin giimritk idaresine normal yolla ibraz edilmelidir. Serginin
adi ve adresi bu belgede gosterilmelidir. Gerektiginde, lirtinlerin sergilendikleri kosullara dair
ek kamtlayic1 belgeler istenebilir.
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3. Paragraf 1, magaza ve yabanci {iriin satmak tizere kurulmus igyerlerinde 6zel amagla
diizenlenmemis her tirlii ticaret, sanayi, tanim veya el sanatlan sergisi, fuar veya benzeri
umumi gosterilere ve iiriiniin giimritk denetimi altinda kaldig) siire boyunca uygulanacakuir.

BASLIK IV
ECO MENSE ISPAT BELGESI
Madde 15
Genel Kosullar

Bir Taraf Ulke mengseli iiriinler, diger Taraf Ulkeye ithal edilirken, bir 6rnegi ekte yer alan

ECO menge ispat belgesinin ibrazi iizerine isbu Anlagma’dan yararlanabilecektir.
Madde 16
ECO menge ispat belgesinin diizenlenme islemleri

1. ECO menge ispat belgesi, ihracatginin veya ihracatginin sorumlulugunda yetkili
temcilcisinin yazili miiracaatina binaen, ihracatgi iilkenin yetkili kihinmis makamlan tarafindan
diizenlenecektir.

2. Bu amagla, ihracatg1 veya yetkili temsilcisi, 6rnekleri ekte yer alan ECO menge ispat
belgesi ve miiracaat formunu dolduracaktir. Bu formlar Taraf Ulkelerin resmi dillerden birinde
veya Ingilizce olarak ve ihracat¢1 illkenin i¢ mevzuat hiikiimleri ergevesinde doldurulacaktir.
Eger el yazis1 kullamilirsa matbaa harfleriyle ve miirekkeple doldurulacaktir. Esyanin tanimi,
bu amagla ayrilmig ekli formlarin 8 no.lu kutucugu igine bos satir birakilmaksizin yapilmalidir.
Eger kutunun tamami dolmaz ise, tanimin son satirmin altina bir yatay ¢izgi ¢ekilerek, bog
alan ¢apraz bir ¢izgi ile kapatilir.

3. ECO menge ispat belgesi diizenlenmesi igin miiracaatta bulunan ihracatgi, ECO mense
ispat belgesini verecek ihracatgi iilkenin yetkili kilinmis makamlarmin talep edebilecegi,
sozkonusu egyanin menge statiisii ile igbu Protokol’iin diger kosullarinin yerine getirilmis
oldugunu tevsik eden tiim ilgili vesaiki herhangi bir zamanda ibraz etmeye hazirhikli olacaktir.

4. ECO mengse ispat belgesi, s6z konusu iiriinlerin Taraf Ulkelerden biri mengeli
oldugunun kabulii ve isbu Protokol’iin diger kosullarim yerine getirmesi durumunda bir Taraf
Ulkenin yetkili kiinmis makamlar: tarafindan diizenlenecektir.

5. ECO mense ispat belgesini diizenleyen yetkili kilinmis makamlar, iiriinlerin mense
statiisiiniin ve isbu Protokol’iin diger kosullarimn yerine getirildiginin kontrolii igin gereken
her tedbiri alacaktir. Bu amagla, her tiirlii delil talebinde bulunma ve ihracat¢inin hesaplarinda
denetleme yapma veya gerekli goriilen bagka herhangi bir kontrol hakkina sahip olacaklardir.
Diizenlemekle yetkili kilinmig makamlar Paragraf 2°de atifta bulunulan formlarin usuliince
doldurulmasmu da saglarlar. Ozellikle, iiriiniin tanim1 igin ayrilmis bulunan 8 no.lu kutucugun,
her tirlii sahte ilaveler yapilmasi olasiligini ortadan kaldirilacak sekilde doldurulmus oldugunu
kontrol edeceklerdir.

6. ECO mense ispat belgesi’nin diizenlendigi yer ve tarih, sertifika iizerindeki 11 numaralt
kutuda gosterilecektir. : )

7. ECO menge ispat belgesi, yetkili kilinmig makamlarca ditzenlenerek fiili ihracatin
gergeklestigi veya kesinlegtigi anda, ihracat¢imin kullanimina verilecektir.
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Madde 17
Sonradan diizenlenen ECO mense ispat belgeleri

1. Madde 16 (paragraph 7)’ya ragmen, asagidaki durumlarda, ECO mense ispat belgesi
istisnai olarak, ait oldugu esyann ihracatindan sonra diizenlenebilir:

() hatalar, istenmeyerek yapilan ihmaller veya 6zel durumlar nedeniyle, ithracat esnasinda
diizenlenmenmis ise; veya

(b) yetkili kilmmig makamlar, bir ECO mense ispat belgesinin diizenlenmig, ancak teknik
nedenlerle ithalatta kabul edilmemis oldugu hususunda ikna edilirlerse.

2. Paragraf 1’in uygulanmasi i¢in, ihracatgi, miiracaatinda ECO menge ispat belgesi’nin
ait oldugu iiriinlerin ihracat yer ve tarihini ve talebinin gerekgelerini belirtmek zorundadir.

3. Yetkili kilinmis makamlar, ancak ihracatgimin miiracaatindaki bilgilerin miitekabil
dosya ile uyumlu oldugunu dogruladiktan sonra, sonradan ECO menge ispat belgesi
diizenleyebilirler.

4. Sonradan verilen ECO menge ispat belgesi, asagidaki ibarelerden birini tagimalidir.

- “ISSUED RETROSPECTIVELY”

- “Diger Uyarlamalar” (Taraf Ulkenin resmi dillerinde yukarnida bahsedilen ifadenin
uyarlamalar1 uygulanacaktir.)

5. Paragraf 4’te belirtilen ibare, ECO menge ispat belgesinin 7 nolu (Gozlemler) kutusuna
konulur.

Madde 18
Ikinci niisha ECO menge ispat belgesinin diizenlenmesi

1. ECO mense ispat belgesinin ¢alinmasi, kaybolmas: veya hasargérmesi halinde
ihracatg, belgeyi diizenleyen yetkili kilinmis makama, elindeki ihracat belgelerine dayanarak
ikinci bir niisha tanzim etmesi i¢in miiracaat edebilir.

2. Bu sekilde diizenlenen ikinci niisha, agagidaki ibarelerden birini tagimahdur.

- “DUPLICATE”

- “Diger uyarlamalar” (Taraf Ulkenin resmi dillerinde yukanda bahsedilen ifadenin
uyarlamalan uygulanacaktir.

3. Paragraf 2’de belirtilen ibare, ikinci niisha ECO menge ispat belgesinir. 7 nolu kutusuna
(Gozlemler) konulur. 7 :

4, Orijinal ECO menge ispat belgesinin verilis tarihini tagimasi gereken ikinci niisha bu
tarihten itibaren hiikiim ifade edecektir.
Madde 19
Onceden diizenlenmis veya hazirlanmis bir ECO menge ispat belgesine istinaden
ECO mense ispat belgesi diizenlenmesi

Menseli iiriinler bir Taraf Ulkenin giimrilk idaresinin kontrolii altinda iken, sdzkonusu
tiriinlerin tamami veya bir boliimiinii bir Taraf Ulke iginde baska bir yere gondermek
amaciyla, orijinal mengse ispat belgesinin bir veya daha fazla ECO mense ispat belgesi ile
degistirilmesi mimkiindiir. Degistirilen mense ispat belgesi/belgeleri, iiriinleri kontrolii altinda
bulunduran yetkili makam tarafindan diizenlenir.
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Madde 20
ECO mengse ispat belgesinin gecerliligi

1. Bir ECO menge ispat belgesi, ihracatgi lilkede diizenlenis tarihinden itibaren alt1 ay
siireyle gecerli olacaktir ve bu siire zarfinda ithalat¢i iilkenin giimriik idarelerine ibraz edilmek
zorundadir.

2. Paragraf 1’de belirtilen son ibraz tarihinden sonra ithalatg1 iilkenin glimriik idaresine
ibraz edilen mense ispat belgeleri, bu belgelerin belirlenmis son tarihe kadar ibraz
edilememesinin istisnai durumlardan kaynaklanmasi halinde tercihli muamele uygulanmak
tizere kabul edilebilir.

3. Diger geg ibraz hallerinde ithalatg: {ilkenin giimriik idaresi, {irlinlerin belirtilen son
tarihten nce sunulmus olmasi kaydiyla menge ispat belgelerini kabul edebilir.

Madde 21
ECO menge ispat belgesinin ibraz1

ECO menge ispat belgeleri, ithalatg iilkedeki usullere uygun olarak bu iilkenin giimriik
idaresine ibraz edilir. Amlan idare, menge ispat belgesinin gevirisini, ve ayrica, iiriinlerin
Anlagma’nin uygulanmasimin gerektirdigi kosullan sagladigina iligkin ithalatginn beyam ile
birlikte ithalat beyannamesini de talep edebilir.

Madde 22
Pargalar halinde ithalat

Ithalatginin talebi iizerine ve ithalatgi tlkenin giimrilk idaresince belirlenen sartlara
binaen, Armonize Sistem’in 2(a) Genel Kuralh anlammdaki birlestirilmemis veya monte
edilmemis halde olan ve Armonize Sistem’in XVI ve XVII. boliimlerinde veya 7308 ve 9406
pozisyonlarinda yer alan iirlinlerin, pargalar halinde ithal edilmesi halinde, bu tiir iiriinler igin
tek bir menge ispat belgesi, ilk pargann ithalati sirasinda glimriik idaresine ibraz edilecektir.

Madde 23
Destekleyici belgeler

Madde 16(3)’de belirtilen, bir ECO mengse ispat belgesi kapsamindaki iiriinlerin Taraf
Ulkelerden biri menseli oldugunu ve isbu Protokol’iin, diger kosullarni yerine getirdigini
tevsik etmek amaciyla kullamlan belgeler, bunlarin yaninda agagida belirtilenleri de ic;er'eb\ilir:v

"(a) ihracatgt veya tedarikgi tarafindan, s6zkonusu esyanin elde edidmesi igin
gergeklestirilen islemleri belgeleyici nitelikte, dmegin hesaplarinda veya ig muhascbesinde yer
alan dogrudan deliller;

(b) Taraf Ulkelerin birinde diizenlenmis veya hazirlanmis, imalatta kullanilan maddelerin
menge statiisinii tevsik eden, i¢ mevzuat uyarinca kullanilan belgeler;

(c) Taraf Ulkelerin birinde diizenlenmis veya hazirlanmis, séz konusu Taraf Ulkedz
maddeler iizerinde yapilan ig¢ilik veya iglemi tevsik eden, i¢ mevzuat uyarinca kullamlan
belgeler;

(d) Bir Taraf Ulkede isbu Protokol uyarinca diizenlenmis, kullanilmis maddelerin mengz
statiisiinii tevsik eden ECO mengse ispat belgesi.
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Madde 24
ECO mense ispat belgesi ve destekleyici belgelerin muhafazasi

1. ECO menge ispat belgesi diizenlenmesi i¢in miiracaatta bulunan ihracatgi, Madde 16
(paragraf 3)’da belirtilen vesaiki en az ii¢ y1l muhafaza edecektir.

2. ECO menge ispat belgesi diizenleyen ihracat¢: iilkenin yetkili kilinmis makamlar,
Madde 16 (paragraf 2)’da belirtilen bagvuru formunu en az ii¢ y1l. muhafaza edecektir.

3. Ithalat: iilkenin giimriik idaresi, kendisine ibraz edilen ECO mense ispat belgelerini en
az li¢ y1l muhafaza eder.

Madde 25
Farkliliklar ve sekli hatalar

1. ECO menge ispat belgesi iizerindeki ibareler ile Uriinlerin ithalat iglemlerini yerine
getirmek amaciyla gilimriik idarelerine ibraz edilen belgeler iizerindeki ibareler arasinda
bulunabilecek kiigiikk tutarsizliklar, sunulan iiriinlere karsibk geldiginin usuliince tespit
edilmesi kaydiyla, ECO mense ispat belgesini kendiliginden gegersiz kilmayacaktir.

2. ECO menge ispat belgesi tizerindeki ifadelerin dogrulugu iizerinde siiphe yaratmasi
s6zkonusu olmayan, daktilo hatasi gibi bariz sekli hatalar, mense ispat belgesinin
reddedilmesini gerektirmez.

BASLIK 'V
IDARI ISBIRLIGI DUZENLEMELERI
Madde 26
Karsihkh yardim ..

1. Taraf Ulkelerin yetkili giimriik idareleri birbirlerine, kendi giimriik idarelerinde ECO
menge ispat belgesinin diizenlenmesinde kullamlan miihiirlerin 6mek baskilarim ve soz
konusu belgelerin sonradan kontroliinden sorumlu giimriikk idarelerinin adreslerini
saglayacaklardir.

2. Bu Protokol’iin diizgiin uygulanmasini teminen, Taraf Ulkeler yetkili giimriik idareleri
ve yetkili kilinmis makamlan vasitasiyla, birbirlerine menge ispat belgelerinin gegerliliklerinin
ve bu vesaikte yer alan bilgilerin dogrulugunun kontroliinde yardimeci olacaklardir.

Madde 27
Mense ispat belgelerinin kontrolii

1. Mengse ispat belgelerinin sonradan kontrolii, sondaj usulii ile veya ithalat¢i iilke glirnritk
idaresinin bu belgelerin gegerliligine, sozkonusu iiriinlerin mense statiisime veya isbu

Protokol’lin diger kosullarmnin yerine getirilisine iliskin makul siiphesi oldugu. her an
yapilacaktir.

2. Paragraf | hikiimlerini yerine getirmek amaciyla, ithalatg1 iilkenin giimriix idaresi,
ECO mense ispat belgesi ve fatura veya bu vesaiklerin birer kopyasini, gerektiginde
aragtirmanin gerekgelerini de belirterek ihracatg: itlkenin giimriik idaresine geri gonderecektir.
ECO menge ispat belgesinde yer alan bilgilerin dogru olmadifi kanaatini uyandiran elde
edilmis tiim belge ve bilgi, kontrol talebini destcklemek iizere génderilecektir.
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3. Kontrol, ihracatgi iilkenin yetkili kilinmis makamlan tarafindan yapilacaktir. Bu
amagla, ihracatei iilkenin giimriik idaresi, her tiirlii delil talep etme ve ihracatginin hesaplarim
denetleme veya uygun gordiigii diger kontrolleri yapabilme yetkisine sahip olacaktir.

4. Eger ithalatgt tlkenin giimrilk idaresi, kontrol sonucunun beklenmesi siiresinde
sozkonusu firiinlere tercihli muamele taminmasim askiya almaya karar verirse, iiriinlerin
gerekli goriilen ihtiyati tedbirlere bagh olarak serbest birakilmast ithalatgiya dnerilecektir.

5. Kontrol talebinde bulunan giimrik idaresi, bu kontroliin sonuglarindan miimkiin olan
en kisa zamanda haberdar edilecektir. Bu sonuglar, belgelerin gercek olup olmadigim,
sozkonusu iiriinlerin Taraf Ulkelerden biri mengeli olarak kabul edilip edilemeyecegini ve
Protokol’iin diger gerekliliklerini tastyip tasimadigint agik¢a gostermelidir.

fsbu Protokol’iin 6. maddesine gore kiimiilasyon hiikiimlerinin madde 16 (4)e gore
uygulanmast halinde cevap tabi olunan belgenin bir érnegini de igerir.

6. Makul siiphe olmasi halinde, kontrol talebine on ay iginde cevap alinamaz veya cevap
sozkonusu belgenin gergekliginin veya Uriinlerin gergek mengeinin tespitine imkan verecek
ol¢iide yeterli bilgi igermiyorsa, talepte bulunan giimriik idaresi, istisnai durumlar haricinde,
tercih tamnmasini reddedecektir. ‘

7. Bu Anlagsma kapsaminda ihracatgi iilkenin yetkili kilmmig makamlan deyimi buraya
eklenecektir. Taraf Ulkelerde yetkili kilmmis makamlarin isimleri ornegin Tiirkiye’de
“Tiirkiye Cumhuriyeti Bagbakanhk Giimriik Miistesarlig1, Republic of Turkey Prime Ministry
Undersecretariat of Customs”dir.

' ' Madde 28

Anlasmazhklarin ¢6ziimi

Madde 27"deki kontrol usulleriyle ilgili olarak, kontrol talebinde bulunan giimriik idaresi
ile bu kontrolin yapilmasindan sorumlu olarak yetkili kilinmis makamlar arasinda
¢oziimlenemeyen bir anlagmazlik veya igbu Protokol’tin yorumlanmasma iligkin bir soru
Isbirligi Konseyi’ne arz edilecektir. Ithalatci ile, ithalatgi iilkenin giimriik idaresi arasinda
¢ikabilecek her tiirlii anlagsmazlik, anilan {ilkenin mevzuati gergevesinde ¢ozillecektir.

Madde 29
Cezalar

Ithalater iilkenin ulusal mevzuatina uygun olarak, iiriinler i¢in tercihli muamete hakk: elde
etmek amaciyla, yanlis bilgi igeren bir belgeyi hazirlayan veya haznlattiran sahislara ceza
uygulanacaktir.

Madde 30
Serbest Bolgeler

1. Taraf Ulkeler, nakliye esnasinda, kendi tilkelerinde bulunan bir serbest bolgeyi
kullanan, bir ECO menge ispat belgesi kapsaminda ticarete konu iiriinlerin bagka iiriinlerle
degistirilmelerini veya bozulmalarimi 6nleyici normal islemler digindaki herhangi bir islemé
tabi tutulmamalarinin temini konusundaki gerekli biitiin tedbirleri alacaklardir.

2. Paragraf 1 hiikiimlerine istisna olarak, Taraf Ulkelerden biri menseli iiriinler bir mense
ispat belgesi kapsaminda bir serbest bolgeye ithal olunur ve bir islem veya muameleden
gecilirse, ilgili idare, uygulanan islem veya muamelenin igbu protokol hiikiimlerine uygun
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olmas1 kosuluyla, ihracat¢imin talebi ilizerine yemi bir ECO menge ispat belgesi
diizenleyecektir.
BASLIK VI
SON HUKUMLER
Madde 31
Giimriik ve mense konular Alt Komitesi
Isbirligi Konseyi’ne bagl, gérevlerinin ifasinda yardimer olmak ve uzmanlar arasinda
isleyen siirekli bir bilgi ve danisma islevi saglamak igin giimriik ve menge konmlarinda bir Alt
Komite olusturulur. Bahse konu Alt Komite, her iki tarafin giimriik ve menge konulanyla ilgili
hususlardan sorumlu uzmanlarindan olusur.
Madde 32
: Ek
Protokol’lin eki, Protokol’iin ayrilmaz bir parcasim olusturacaktir.
Madde 33
Transit durumdaki veya antrepodaki esyalar
" Baslik II hiikiimlerine uygun olan ve Anlagma’nm yirirliige girdigi tarihte transit
durumdaki ya da bir Taraf Ulkede antrepolarda veya serbest bolgelerde gecici depolanan
esyaya, ithalatg iilkenin giimriik idaresine s6zkonusu tarihten itibaren dért ay iginde, sonradan
verilmis bir ECO menge ispat belgesi ve nakliye kogullarina iligkin tevsik edici her tiirlii
belgenin sunulmas: kaydiyla, Anlagma hiikiimleri tatbik edilebilir.
Madde 34
Protokol’de yapilacak degisiklikler
Isbirligi Konseyi, isbu Protokol hiikiimlerinde degisiklik yapmaya karar verebilir. Bu
hiikiimler Taraf Ulkelerin {igte birinin talebi iizerine gerektijinde gozden gecirilebilir ve
uzlagilmak kaydiyla bu tiir degisikliklere agik olabilir. )

EK-T

ECO MENSE ISPAT BELGESI VE
ECO MENSE ISPAT BELGESI ICIN MURACAAT
BASIM TALIMATI

1. Her bir form 210x297 mm. ebadinda olmalidir; uzunlukta eksi 5 mm. veya art1 8
mm.lik bir toleransa izin verilebilir. Kullanilan kagit beyaz ve yazin boyutunda olmal,
mekanik kagit hamuru igermemeli ve agirhgi 25 gr/m2°den az olmamalidir. S6z konusu form,
mekanik ve kimyasal araglarla yapilabilecek tahrifat1 gozle goriiniir hale getiren yesil menevisg
desenli baskilt zemine sahip olmalidir.

2. Taraflarin yetkili mercileri, formlar1 bizzat basmak veya onaylanmis basunevlerine
bastirtmak hakkim sakh tutabilirler. Ikinci durumda her bir form, Akit Taraf i onay isaretini
havi isminin baglangicini igeren (6rnegin Tiirkiye igin TR) referans numarasi tasimalidir. Her
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bir form basimevinin isim ve adresini veya basimevini tanitic1 bir isareti tasimalidir. Form
ayrica kendisini tamtici mahiyette baskili veya baskisiz bir seri numarast tasimalidir.

IHRACATCI BEYANI

Ben asagtda imzasi bulunan arka sayfada tanimlanan esyalarin ihracatgisi;

Egyanin, ekli sertifikanin diizenlenmesi i¢in gerekli kogullara uygun oldugunu BEYAN;

Esyanin yukarida belirtilen kosullara uygunlugunu saglayan sartlarin agagida belirtildigi
gibi gelistigini IZAH;

Asafidaki destekleyici belgeleri IBRAZ (1):

Yetkili mercilerin istegi iizerine, ekli sertifikanin diizenlenmesi igin gerekli gordiikleri her
tiirlil destekleyici belgeyi ibraz edecegimi ve gerektiinde, bu merciler tarafindan hesaplarimin
kontroliinii ve yukaridaki egyalarin imalat islemlerinin denetlenmesini kabul ettigimi
TAAHHUT;

Bu esya i¢in ekli sertifikanin diizenlenmesi hususunda geregini ARZ ederim.

(1) Ornegin: imalatta kullamlan iiriinlere veya aynen reeksport edilen esyalara iliskin ithal
evraki, dolasim sertifikalar, faturalar, imalatgi beyanlari, vs.

DEVLET YARDIMI
(ECOTA’nin 18. Maddesine Atfen)
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i. ECOTA’nin Devlet Yardimma iliskin 18. Maddesinin 3. paragrafinda belirtilen
uygulamalarin degerlendirme kriterleri ve yiiritilmelerine iliskin kurallar, ilgili Taraf
Ulkelerin ulusal kanun ve/veya kural ve uygulamalarina dayanacaktir.

ii. Her Taraf Ulke, devlet yardimina iliskin ulusal kanun ve/veya kural ve uygulamalarinin
birer 6rnegini diger Taraf Ulkelerin inceleyebilmelerini teminen EIT Sekretaryast’na
iletecektir.

1

FIKRI MULKIYET HAKLARININ KORUNMASI
(ECOTA’nin 19. Maddesine Atfen)

1. Taraf Ulkeler, ECOTA’nm 19. Maddesinin 1. ve 2. paragraflarini dikkate alarak, Fikri
Miilkiyet Haklarimin korunmasimi zaman iginde iyilestirmeyi ve Anlagmanin yiiriirliige
girmesini miiteakip sekizinci yil sona ermeden, asagida belirtilen gok tarafli uluslararas:
anlagmalarla belirlenen 6nemli standartlara uyum saglamay1 kabul etmiglerdir.

Ticaretle Baglantilt Fikri Miilkiyet Haklan Anlagmasi (TRIPS)
veya
Paris Konvansiyonu
veya
Roma Konvansiyonu
veya
Madrid Konvansiyonu
veya
Bern Konvansiyonu

ii. Yukarida belirtilen Anlasmalara uyum saglama, Taraf Ulkelerin séz konusu
Anlagmalara katilmis olmalarim gerektirmemektedir.

Ek-1V

ANTI-DAMPING ONLEMLERI
(ECOTA’nin 20. Maddesine Atfen)

i. Taraf Ulkeler, dampinge kars: tedbir almak ve dampingi énlemek iizere ulusal kanun
ve/veya kural ve uygulamalarina bagvurma hakkina sahiptir.
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ii. Her Taraf Ulke anti-dampinge iliskin ulusal kanun ve/veya kural ve uygulamalarmin
birer omegini diger Taraf Ulkelerin inceleyebilmelerini teminen EIT Sekretaryasi’na
iletecektir.

iii. S6z konusu kanun ve/veya kural ve uygulamalara iliskin herhangi bir anlasmazlik,
¢6ziimii igin Isbirligi Konseyi’ne intikal ettirilecektir.

BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Cilt Birlesim Sayfa
127-1 124 36

142 40 4

148 69 225:239, 292:303

I- Gerekgeli 1308 S. Sayili Basmayazi Tiirkiye Biiylik
Millet Meclisinin 69 uncu Birlesim tutanagina baglhdir.

II- Bu Kanunu; Tiirkiye Biiyiikk Millet Meclisinin Tah
Sanayi, Plan ve Biitge, Esas Disisleri Komisyonlar
gorusmiistir.

III- Esas No. : 1/1235



